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Rep. Désignation Référence Qté dans
n° kit Qté

Système de fermeture
centrale côté rotation

non oui

ALU-JET Sécurité antichute K-20859-00-0 1 1

285 Sécurité antichute 6-40781-00-0 1 1 1

286 Entretoise cadre 9-52329-00-0 1 1 1

287 Tringle 6-40768-06-0 - 1

Position des gâches
côté rotation

 HV S1 S2
S3

(seulement
côté rotation

CC606)
810-1200  - - -

1201-1350 987 -

217

1351-1500 1057 -
1501-1650 1137 -
1651-1800 1207 -
1801-1950 1287 -
1951-2100 1367 -
2101-2200 1417 -
2201-2800 1743 743
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Sécurité antichute ALU-JET 06
Description:

Les vis de fixation indiquées sont à considérer comme une recommandation qui se base sur notre expérience.
La responsabilité d'une fixation sûre et solide des éléments de ferrure relève du fabricant !
Il est indispensable d'observer les directives TBDK, VHBE et VHBH de la Gütegemeinschaft Schlösser und Beschläge
e.V., 42551 Velbert, Allemagne.

Il est impératif de respecter les informations produits (voir catalogue de commande GU)
Respecter les indications données par les fabricants de profils !

Hauteur de vantail HV 810-2800
 
La sécurité antichute ne peut être utilisée que si toutes les réglementations suivantes sont remplies :
- Côté rotation ALU-JET 506, 706, CC606, S800 ou paumelles axiales
- Jeu en feuillure côté rotation 11.5+0.5
- Poids de vantail max. 200 kg
- Le poids maximum autorisé et le format des vantaux selon le diagramme d'utilisation du côté rotation utilisé doivent être respectés.
- Le matériau du dormant et le profilage doivent permettre une fixation suffisamment solide et durable de la sécurité antichute.
 
Observer la notice de montage, d'utilisation et de maintenance suivante :
- 0-48838-DF (Notice d'utilisation et de maintenance)
- 0-48729-DF (ALU-JET 506 rotation en applique pour fenêtre OB, OB FT et OF)
- 0-49155-DF (ALU-JET 706 rotation en applique pour fenêtre OB, OB FT et OF)
- 0-48579-DF (ALU-JET CC606 rotation en applique pour fenêtre OB, OB FT et OF)
- 0-48941-DF (Paumelles axiales ALU-JET et ALU-JET S800 rotation en applique pour fenêtre OF)
- 0-48580-DF (ALU-JET 06 Fermeture central pour fenêtres oscillo-battantes)
- 0-48581-DF (ALU-JET 06 Fermeture centrale pour la fenêtre oscillo-battante FT)
- 0-48582-DF (ALU-JET 06 Fermeture centrale pour fenêtre OF)
- 0-48584-DF (ALU-JET 06 Fermeture centrale avec vantail semi-fixe)

 Transport de la fenêtre avec ouvrant et dormant séparés :
-  Fixez l'élément dormant sur l'ouvrant pour le transport.
 
 Transport de la fenêtre avec l'ouvrant accroché :
-  Visser l'élément dormant dans le dormant.
 
 Engonder le vantail:
-  Coupler rotation et compas.
-  Visser l'élément dormant de la sécurité antichute avec le dormant.
 
 Dégonder le vantail :
-  Démonter l'élément dormant de la sécurité antichute.
-  Découpler rotation et compas.
 
 
L'information pour la société de montage 0-49422-F0 doit être
respectée et fixée sur le vantail avant le transport !
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Longueur des tringles sur côté rotation

HV
CC606

506 / 706 /
 Paumelles

axiales
506 / 706 / CC606 /
 Paumelles axiales

L4.0 L4.1 L4.1 L4.2 L4.3
810-1200 - - - - -

1201-1350

50

211 317 -

36

1351-1500 281 387 -
1501-1650 361 467 -
1651-1800 431 537 -
1801-1950 511 617 -
1951-2100 591 697 -
2101-2200 641 747 -
2201-2350

460 576

175 292
2351-2500 255 212
2501-2650 335 132
2651-2800 405 62

Positions de sécurité
antichute

 HV X Y
810-900 260 466
901-1050 340 546

1051-1200 420 626
1201-1350 500 706
1351-1500 570 776
1501-1650 650 856
1651-1800 720 926
1801-1950 800 1006
1951-2100 880 1086
2101-2200 930 1136
2201-2350 1000 1206
2351-2500 1080 1286
2501-2650 1160 1366
2651-2800 1230 1436
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Sécurité antichute ALU-JET 06
Description:
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4x Vis TF
ISO 7046 - M5 x min. 20

4x Rive-clé M 5 TF

286

4x Rive-clé M 5 TF

4x Vis TF
ISO 7046 - M5 x min. 20
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